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Prerequisits

No se'n demanen

Objectius

a) Aprofundir en els coneixements linglistics que fonamenten la practica dels mestres d'Educacié Primaria

b) Augmentar la capacitat de reflexio sobre el sistema linguistic.

c) Consolidar el domini de la comunicacioé oral i escrita dels futurs mestres a partir d'activitats vinculades al seu
ambit professional.

Competéncies

® Abordar amb eficacia situacions d'aprenentatge de llenglies en contextos multiculturals i plurilingiies.

Resultats d'aprenentatge

1. ldentificar i utilitzar técniques de intercomprensio de llengles.
2. ldentificar les interferéncies linguistiques que es produeixen com a conseqiéncia del contacte de
llenglies.

Continguts

FILOLOGIA CATALANA

1. "Aix0 ésunaoraci6?"

Els conceptes gramaticals que utilitzem
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1.1. Ladescripci6 linguistica
1.2. Elscorrentsd'andlisi
1.3. Els conceptes de I'analisi lingistica

1.4. Gramatiquesi diccionaris de lallengua catalana

2."Em sembla que no és correcte”
Normativai correccio linglistica
2.1 El concepte de correcci6 d'acord amb |es diferents situacions comunicatives
2.2. Lanormasocial i lasevarelacio amb lanormativa

3.3. L'adequacio6 d sistema. Lainterferéncialingistica

3. "Per que sescriu amb ela geminada?"
Els fonaments de la codificaci6 ortografica
3.1. Els sistemes d'escriptura alfabétics
3.2. Factors que incideixen en lafixacio ortografica

3.3. Lesreformes ortografiques

4. "Per qué ho repeteixes, aixo?"

Els mecanismes de cohesi6 en €l llenguatge oral i escrit
4.1. Sintaxi oral i sintaxi escrita

4.2. Coherenciai cohesio

4.3. Mecanismes de cohesi6 en el sistemallingtiistic del catala

5."Jo no en faig servir mai, de puntsi coma’
5.1. Lesfuncions de la puntuacié
5.2. Lafixacio de la puntuacio en |'escriptura

5.3. Les convencions

6. "A classe si, que parlavaen catald"
Lanormalitzacid i la substitucié lingdistiques
6.1. El concepte de normalitzacio
6.2. Lasubstitucio linguistica

6.3. Factors que incideixen en el mateniment o la substituci6 de les llenguies
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FILOLOGIA ESPANYOLA

1. "Me se ha escapao”
L'ortologia del castella
1.1.Relacionsi diferencies entre llengua oral i llengua escrita
1.2.Questions practiques de correccié normativa alallenguaoral

1.3.Principals anomalies en I'articulacio i la prosodia d'unaintervencio oral formal

1. "Miraqui parla’
El domini de la competéncia pragmatica
2.1.De I'espontaneitat alaformalitat: I'adequacio pragmaticai lafluidesa discursiva

2.2.Estrategies per ala consolidacié de les competéncies orals. practiques discursives

3. "Argumento, per tant existeixo"
L'exposicid i I'argumentacio
3.1.Planificaci6 dels discursos expositius i argumentatius
3.2.Estructurai caracteristiques d'un discurs argumentatiu

3.3.Lapracticade la persuasio: conferenciesi debats

Metodologia

El protagonista en el procés d'aprenentatge és I'estudiant. Sota aquesta premissa s'ha planificat la
metodologia combinant les classes en gran grup i les activitats supervisades mitjangant les tutories.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes gran grup presencial 45 1,8 1,2

Tipus: Supervisades

Tutories 30 1,2 1,2

Tipus: Autonomes

Treball autonom 75 3 1,2
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Avaluacio

L'avaluacio de l'assignatura es dura a terme al llarg de tot el curs academic mitjangant les activitats que es
mostren en la graella que hi ha més avall.

La nota final s'obtindra a partir de la suma de les notes corresponents al percentatge assignat a cada llengua,
indicat també a la graella.

Per tal de poder superar I'assignatura, cal que I'estudiant hagi tingut en totes dues llengiies un 5 com a minim.
En cas contrari es considerara suspés. De la mateixa manera, totes les activitats a avaluar dins de cada una
de les llenglies també s'hauran d'aprovar, pel cap baix, amb un 5 (només excepcionalment, els professors
d'una mateixa llengua podran decidir que alguna de les activitats previstes es pugui superar amb una nota
inferior a la indicada).

L'assisténcia a classe és obligatoria: I'estudiant ha d'assistir a un minim d'un 80% de classes de cada llengua;
en cas contrari es considerara no presentat. La presentacié d'un justificant no anul-la en cap cas una falta
d'assisténcia, sind que només serveix per explicar-ne 'abséncia.

Els criteris generals que s'aplicaran en la qualificacié de les diferents activitats d'avaluacié de cada una de les
llenglies son: 1) Rigor informatiu i correccié conceptual; 2) Claredat i coherencia expositiva (oral/escrit), i 3)
Adequacio i correccié linguistiques.

Es qualificara com a suspés (només excepcionalment no presentat) l'estudiant que no hagi fet totes les
activitats d'avaluacio.

Les qualificacions de cada una de les evidéncies avaluatives es faran publiques en un termini de temps no
inferior a 7 dies ni superior a 40 dies després de la realitzacio o lliurament de I'activitat. L'estudiant que vulgui
revisar la nota podra fer-ho en els 15 dies posteriors a la seva publicacié en I'horari de tutories que el
professorat té establert per a aquesta assignatura i que es fa constar en el programa

Es preveu una recuperacio (reavaluacio) de les activitats d'avaluacio (examen, practiques, treballs...) no
superades, un cop acabat el periode de classes. El professorat decidira com sera aquesta recuperacio i en
quin tipus de format (oral i/o escrit). Si el professor detecta una copia flagrant d'un treball i/o d'un examen,

I'estudiant sera penalitzat automaticament amb un suspens, que no podra recuperar.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Examen (bloc catala) 46,9% 0 0 1,2
Exercicis (bloc catala) 20,1% 0 0 1,2

Prova tema 1i 2 (castella) 16,5% 0 0 1,2
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Prova tema 3 (bloc castella) 16,5% 0 0 1,2
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